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אִ֣יש1ׁ
человек
H0376

תּ֭וֹכָחוֹת
обличений

מַקְשֶׁה־
ожесточающий–
H7185

רֶף עֹ֑
выю
H6203

תַע פֶּ֥
внезапно
H6621

ר יִשָּׁ֝בֵ֗
сокрушится
H7665

וְאֵי֣ן
и–нет
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
исцеления
H4832

Человек, который, будучи обличаем, ожесточает выю свою, внезапно сокрушится, и не будет ему исцеления.

בִּרְב֣וֹת2
при–умножении

צַדִּ֭יקִים
праведников
H6662

יִשְׂמַח֣
радуется
H8055

הָעָם֑
народ

ל וּבִמְשֹׁ֥
а–при–власти
H4910

ע שָׁ֗ רָ֝
нечестивого
H7563

נַֽח יֵאָ֥
вздыхает
H0584

ם׃ עָֽ
народ

Когда умножаются праведники, веселится народ, а когда господствует нечестивый, народ стенает.

ישׁ־3 אִֽ
человек–
H0376

אֹהֵב֣
любящий
H0157

חָ֭כְמָה
мудрость
H2451

ח יְשַׂמַּ֣
радует
H8055

יו אָבִ֑
отца–своего
H0001

וְרֹעֶ֥ה
а–пасущийся–с

זוֹ֝נ֗וֹת
блудницами
H2181

יְאַבֶּד־
расточает–
H0006

הֽוֹן׃
богатство
H1952

Человек, любящий мудрость, радует отца своего; а кто знается с блудницами, тот расточает имение.

לֶך4ְ מֶ֗
царь
H4428

מִשְׁפָּט בְּ֭
правосудием
H4941

יד יַעֲמִ֣
утверждает
H5975

אָרֶ֑ץ
землю
H0776

ישׁ וְאִ֖
а–человек
H0376

תְּרוּמ֣וֹת
поборов
H8641

נָּה׃ יֶֽהֶרְסֶֽ
разрушает–её
H2040

Царь правосудием утверждает землю, а любящий подарки разоряет ее.

גֶּבֶ֭ר5
человек
H1397

מַחֲלִ֣יק
льстящий

עַל־
ближнему–

רֵעֵה֑וּ
своему
H7453

שֶׁת רֶ֝֗
сеть
H7568

שׂ פּוֹרֵ֥
расстилает
H6566

עַל־
на–

יו׃ פְּעָמָֽ
стопах–его
H6471

Человек, льстящий другу своему, расстилает сеть ногам его.

ׁע6 בְּפֶ֤שַֽ
в–преступлении
H6588

אִ֣ישׁ
человека
H0376

רָ֣ע
злого

שׁ מוֹקֵ֑
сеть
H4170

יק וְצַ֝דִּ֗
а–праведник
H6662

יָר֥וּן
ликует

חַ׃ וְשָׂמֵֽ
и–радуется
H8055

В грехе злого человека - сеть для [него, а праведник веселится и радуется.

ע7ַ יֹדֵ֣
знает
H3045

צַדִּ֭יק
праведник
H6662

ין דִּ֣
суд
H1779

ים דַּלִּ֑
бедных
H1800

ע שָׁ֗ רָ֝
нечестивый
H7563

לאֹ־
не–
H3808

ין יָבִ֥
понимает
H0995

עַת׃ דָּֽ
знания
H1847

Праведник тщательно вникает в тяжбу бедных, а нечестивый не разбирает дела.

י8 אַנְשֵׁ֣
люди
H0376

לָצ֭וֹן
насмешки
H3944

יחוּ יָפִ֣
распаляют
H6315

קִרְיָה֑
город
H7151

ים וַחֲ֝כָמִ֗
а–мудрые
H2450

יבוּ יָשִׁ֥
отвращают
H7725

ף׃ אָֽ
гнев
H0639

Люди развратные возмущают город, а мудрые утишают мятеж.
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ישׁ־9 אִֽ
человек–
H0376

ם חָכָ֗
мудрый
H2450

נִשְׁ֭פָּט
судящийся
H8199

אֶת־
с–
H0854

אִ֣ישׁ
человеком
H0376

אֱוִי֑ל
глупым
H0191

וְרָגַז֥
и–гневается
H7264

ק וְשָׂ֝חַ֗
и–смеётся
H7832

וְאֵי֣ן
и–нет
H0369

נָֽחַת׃
покоя

Умный человек, судясь с человеком глупым, сердится ли, смеется ли, - не имеет покоя.

י10 אַנְשֵׁ֣
люди
H0376

מִים דָ֭
кровей
H1818

יִשְׂנְאוּ־
ненавидят–
H8130

תָ֑ם
непорочного
H8535

ים י֝שָׁרִ֗ וִֽ
а–честные
H3477

יְבַקְשׁ֥וּ
ищут
H1245

נַפְשֽׁוֹ׃
душу–его
H5315

Кровожадные люди ненавидят непорочного, а праведные заботятся о его жизни.

כָּל־11
весь–
H3605

ר֭וּחוֹ
дух–свой
H7307

יא יוֹצִ֣
изливает
H3318

כְסִ֑יל
глупец
H3684

ם וְחָ֝כָ֗
а–мудрый
H2450

בְּאָח֥וֹר
потом
H0268

נָּה׃ יְשַׁבְּחֶֽ
успокаивает–его

Глупый весь гнев свой изливает, а мудрый сдерживает его.

מֹ֭שֵׁל12
правитель
H4910

יב מַקְשִׁ֣
внимающий
H7181

עַל־
слову–

דְּבַר־
лжи
H1697

קֶר שָׁ֑
все–
H8267

ל־ כָּֽ
служители–его
H3605

יו מְשָׁרְתָ֥
нечестивы
H8334

ים׃ רְשָׁעִֽ
нечестивые
H7563

Если правитель слушает ложные речи, то и все служащие у него нечестивы.

רָ֤ש13ׁ
бедный
H7326

וְאִ֣ישׁ
и–человек
H0376

תְּכָכִ֣ים
притеснений
H8501

נִפְגָּ֑שׁוּ
встречаются
H6298

מֵ֤אִיר־
просвещающий–
H0215

עֵינֵי֖
глаза

שְׁנֵיהֶם֣
обоих–их
H8147

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

Бедный и лихоимец встречаются друг с другом; но свет глазам того и другого дает Господь.

מֶ֤לֶך14ְ
царь
H4428

שׁוֹפֵט֣
судящий
H8199

אֱמֶת֣ בֶּֽ
по–истине
H0571

ים דַּלִּ֑
бедных
H1800

סְא֗וֹ כִּ֝
престол–его
H3678

לָעַ֥ד
навеки
H5703

יִכּֽוֹן׃
утвердится

Если царь судит бедных по правде, то престол его навсегда утвердится.

בֶט15 שֵׁ֣
жезл
H7626

וְת֭וֹכַחַת
и–обличение

ן יִתֵּ֣
дают
H5414

חָכְמָה֑
мудрость
H2451

וְנַעַ֥ר
а–юноша
H5288

ח שֻׁלָּ֗ מְ֝
распущенный
H7971

ישׁ מֵבִ֥
позорит
H0954

אִמּֽוֹ׃
мать–свою
H0517

Розга и обличение дают мудрость; но отрок, оставленный в небрежении, делает стыд своей матери.

בִּרְב֣וֹת16
при–умножении

שָׁעִים רְ֭
нечестивых
H7563

יִרְבֶּה־
умножается–

שַׁע פָּ֑
преступление
H6588

ים וְצַ֝דִּיקִ֗
а–праведники
H6662

ם מַפַּלְתָּ֥ בְּֽ
падение–их
H4658

יִרְאֽוּ׃
увидят
H7200

При умножении нечестивых умножается беззаконие; но праведники увидят падение их.

ר17 יַסֵּ֣
наказывай
H3256

בִּ֭נְךָ
сына–твоего

ינִיחֶךָ֑ וִֽ
и–успокоит–тебя
H5117

ן וְיִתֵּ֖
и–даст
H5414

מַעֲדַנִּ֣ים
наслаждение
H4574

ׁךָ׃ לְנַפְשֶֽ
душе–твоей
H5315

פ
§

Наказывай сына твоего, и он даст тебе покой, и доставит радость душе твоей.

בְּאֵי֣ן18
без
H0369

חָ֭זוֹן
видения
H2377

ע רַֽ יִפָּ֣
распускается

עָם֑
народ

וְשֹׁמֵ֖ר
а–хранящий
H8104

תּוֹרָ֣ה
закон
H8451

הוּ׃ אַשְׁרֵֽ
блажен–он
H0835

Без откровения свыше народ необуздан, а соблюдающий закон блажен.
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בִּ֭דְבָרִים19
словами
H1697

לאֹ־
не–
H3808

יִוָּ֣סֶר
накажется
H3256

עָבֶ֑ד
раб
H5650

י־ כִּֽ
ибо–

ין יָבִ֝֗
понимает
H0995

וְאֵי֣ן
и–нет
H0369

מַעֲנֶֽה׃
ответа
H4617

Словами не научится раб, потому что, хотя он понимает их, но не слушается.

ית20ָ חָזִ֗
видел–ли–ты
H2372

אִי֭שׁ
человека
H0376

אָץ֣
торопливого
H0213

בִּדְבָרָ֑יו
в–словах–своих
H1697

תִּקְוָה֖
надежды

לִכְסִ֣יל
на–глупца
H3684

נּוּ׃ מִמֶּֽ
больше–чем–на–него

Видал ли ты человека опрометчивого в словах своих? на глупого больше надежды, нежели на него.

מְפַנֵּ֣ק21
балующий
H6445

מִנֹּ֣עַר
с–юности
H5290

עַבְדּ֑וֹ
раба–своего
H5650

וְאַ֝חֲרִית֗וֹ
и–конец–его
H0319

יִהְיֶה֥
будет
H1961

מָנֽוֹן׃
наследником
H4497

Если с детства воспитывать раба в неге, то впоследствии он захочет быть сыном.

ישׁ־22 אִֽ
человек–
H0376

אַף֭
гнева
H0639

יְגָרֶ֣ה
возбуждает
H1624

מָד֑וֹן
раздор
H4066

עַל וּבַ֖
и–владелец
H1167

חֵמָה֣
ярости
H2534

רַב־
много–

שַׁע׃ פָּֽ
преступлений
H6588

Человек гневливый заводит ссору, и вспыльчивый много грешит.

גַּאֲוַת23֣
гордыня
H1346

אָדָ֭ם
человека
H0120

תַּשְׁפִּילֶנּ֑וּ
унизит–его
H8213

וּשְׁפַל־
а–смиренный–
H8217

וּחַ ר֝֗
духом
H7307

ךְ יִתְמֹ֥
обретёт
H8551

כָּבֽוֹד׃
честь
H3519

Гордость человека унижает его, а смиренный духом приобретает честь.

חוֹלֵק24֣
делящийся

עִם־
с–

גַּנָּ֭ב
вором
H1590

שׂוֹנֵא֣
ненавидит
H8130

נַפְשׁ֑וֹ
душу–свою
H5315

אָלָ֥ה
проклятие
H0423

ע יִשְׁ֝מַ֗
слышит
H8085

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

יד׃ יַגִּֽ
сообщает
H5046

Кто делится с вором, тот ненавидит душу свою; слышит он проклятие, но не объявляет о том.

ת25 חֶרְדַּ֣
страх
H2731

אָדָ֭ם
человеческий
H0120

ן יִתֵּ֣
ставит
H5414

שׁ מוֹקֵ֑
сеть
H4170

חַ וּבוֹטֵ֖
а–уповающий
H0982

בַּיהוָה֣
на–ЙХВХ
H3068

ב׃ יְשֻׂגָּֽ
защищён–будет
H7682

Боязнь пред людьми ставит сеть; а надеющийся на Господа будет безопасен.

בִּים26 רַ֭
многие

ים מְבַקְשִׁ֣
ищут
H1245

פְּנֵי־
лица–
H6440

ל מוֹשֵׁ֑
правителя
H4910

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
а–от–ЙХВХ
H3068

מִשְׁפַּט־
суд–
H4941

ישׁ׃ אִֽ
человека
H0376

Многие ищут благосклонного лица правителя, но судьба человека - от Господа.

תּוֹעֲבַת27֣
мерзость
H8441

צַדִּ֭יקִים
для–праведников
H6662

אִ֣ישׁ
человек
H0376

עָוֶ֑ל
несправедливый

וְתוֹעֲבַ֖ת
и–мерзость
H8441

ע רָשָׁ֣
для–нечестивого
H7563

יְשַׁר־
прямой–
H3477

רֶךְ׃ דָּֽ
путь
H1870

פ
§

Мерзость для праведников - человек неправедный, и мерзость для нечестивого - идущий прямым путем.
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